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Stapanit-au Bulgarii asupra tinuturilor romanesti
din nordul Dunarii in timpul primului lor

imperiu (679-1018) ?

INTRODUCERE

In Anuarul Institutului de istorie nationald din
Cluj (vol. VIIl, DI A. Decei publici un temeinic
studiu sub titlul: , Romdnii din veacul al 1X-lea pdnd
in al XIII-lea, in lumina izvoarelor istorice armenesti".
Este o curagioasa incercare de a arunca o dara de
lumind in intunerecul ce acopere trecutul nostru,
incepand din anul cand legiunile romane au parasit
Dacia Traiand si care stiruie nepitruns si in ulti-
mele patru veacuri de care se preocupd autorul.
A izbutit DI Decei in cercetarea grea pe care o
intreprinde? La aceasti intrebare n'as putea da un
raspuns categoric, dar chiar dacd acela ar fi si fie
negativ, meritul lucrdrii rdimane prin metoda intre-
buintatd si prin faptul cd pune la indeména cerce-
tatorilor, in citate controlate, stirile vechi, precum si
pirerile autorilor moderni, privitoare la acea epoca
indepirtatd, a cdrei istorie e incd alat de controver-
sati. De asti dati voi ciuta si dovedesc, contrar
concluziilor la care a ajuns Domnia-sa, ci Bulgarii
si-au intins stdpanirea asupra {inuturilor romanesti
din stanga Dunirii la inceputul veacului al 1X lea
si cd aceastd stipanire a ddinuit pand la inceputul
secolului al XI-lea.

Mirturisesc cu pldcere cd studiul Dlui Decei
mi-a usurat munca, dispensindu-mi de ciutarea pu-
blicatiilor necesare la sprijinirea tezei pe care voi
sustine-o0').

L

Din timpul cand hoardele lui Asparuch s'au
asezat in nord-estul Bulgariei de azi (679), nu avem
nici o stire sigurd despre vechea Dacie din nordul
Dunirii. In cursul unui secol si mai bine, Bulgarii
au reusit sd-si asigure o situatie preponderentd in
Peninsula Balcanicd, sd asimileze diferitele elemente
impristiate in aceste regiuni si, slavizdndu-se ei
insisi, s intemeieze un vast imperiu, care cuprindea
intre hotarele sale cea mai mare parte din Mace-
donia si Albania, ajungind in apropierea Adriano-
polului si Salonicului si pitrunzind pand prin The-
salia si Epir.

Cand in 803 pe tronul farilor bulgari se urca
teribilul Krum, el incepu sd wadreascd imperiul in
toate directiile, cu o rapiditate uluitoare, supunand,
intre alte semintii, pe Slavii din Valea Timocului si

1) In sedinta sectiei istorice a , Asfrei“ din 7 Febr. 1940 am
facut, cu acest titlu, o comunicare, asupra cireia a avut loc o dis-
cutie intre specialistii prezenti. Aici raspund si obiectiunilor care
s'au ridicat cu acest prilej.

——===—== de: VICTOR MOTOGNA

pe cei din sesul muntean si din Banat, care trdjau
aici amestecati cu Romanii.

oPutin dupd aceasta se vidzurd constrinsi si
recunoascd suveranitatea lor (a Bulgarilor) si cei din
Valea Crisului, in sesul oriental al Ungariei ac-
tuale"?).

Istoriografia modernd sustine ci Krum a cup-
rins o bund parte din teritoriul Daciei Traiane.

Dar oare a incetat aceastd stipanire a doua zi
dupi expeditia tarului cuceritor? Nu avem nici un
motiv, pentru care si admitem acest lucru. Avantul
Francilor, singurii care aveau interese in aceste parti
in calitatea lor de vecini, a scizut mult dupd moartea
lui Carol-cel-Mare, sub urmasii lui sldbdnogi si har-
tuiti de dificultdti interne. lar alt popor puternic nu
s'a ivit aici, pand la sosirea Ungurilor in ultimii ani
ai veacului al IX-lea.

De altfel catd vreme a trdit Krum, n'a putut fi
vorba de abandonarea posesiunilor nord-dunirene,
ci mai curdnd de ldrgirea acelora spre Ardealul
bogat in saline.

In 813, Bulgarii invingitori au inaintat pani la
portile Constantinopolului. Noul impé#rat bizantin,
Leon Armeanul, numai cu mare greutate putu mantui
capitala imperiului, dar Adrianopolul si Arcadio-
polis (Liile-Burgas) cdzurd in mainile biruitorilor.
Pentru imperiul grecesc, moartea lui Krum, intam-
platd in 814, a venit ca un noroc deosibit. Urmasul
lui Krum. Omurtag, n'a renuntat la cuceririle bul-
gare din stinga Dunérii. Dupd moartea tatilui siu,
primi oferta de pace a lui Leon Armeanul, incheind
cu el un tratat cu condifiuni foarte favorabile, prin
care obtinea pentru Bulgaria Valea superioard a
Maritei cu orasul Philippopolis. impingand hotarele
imperiului pAnd la Rhodope si Sacar. Omurtag avea
nevoie de liniste la sud, ca sd si poatd indrepta pri-
virile spre miazd noapte. Slavii de curand supusi,
din Valea Timocului si din Banatul Timisan se pre-
giteau sd scuture jugul bulgar, cdutdnd in acest
scop, sprijinul Francilor?®. Amintirea luptelor ce
avurd loc in nordul Dunérii ni s'a pistrat in inscrip-
tia elind a unui monument funerar, aflat in Bulgaria,
pe care Omurtag l-a ridicat in cinstea eroului siu
credincios, Tarcanul Onegavon, care s'a inecat in
apele Tisei, in cursul unei expeditii*). Se pare ci

%) L Halphen, Les Barbares, Paris, 1936, p. 312. Cir. si
The conversion of the Slavs, in Cambridge medieval history, t. IV.
®) Halphen, o. ¢, p. 314.

4) W. Tomaschek, in Arch.-epigr. Mittheilungen aus Osterr.
Ung., XVII (1894, 200).
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luptele cu Slavii nord-dunéreni s'au prelungit si sub
urmasul lui Omurtag, Malamir (831—836).

La 836, tronul bulgar fu ocupat de viteazul
Pressian. Nici un indiciu nu avem cd hotarele im-
periului bulgar s fi fost reduse in timpul acestui
rdzboinic tar, fie in dreapta ori fie in stinga Dunarii.
Imperiul Carolingian era frimantat de lupte lduntrice
si ameninfat de dusmani din afard, iar impdritia
bizantind era zguduitd din temelii, prin luptele pen-
tru icoane. Astfel situatia Bulgarilor a devenit din
nou straluciti. Pressian, dupd biruinte decizive,
ocupd Valea superioard si mijlocie a Vardarului, re-
giunea lacurilor Ohrida si Prespa, cursul superior al
Drinului Negru si, ajungand péani la Morava, incor-
pord la regatul sdu, intreg sudul Jugoslaviei de azi.

Inaintarea lui Pressian si a fiului siu Boris
(dela 853) fu opritd de rezistenta Sarbilor Muntene-
grini si a Croatilor din Bosnia. In sfarsit Boris inte-
lese cd, pentru a putea face din Bulgaria o Panslavie
sudicd, forta nu era indestulitoare, ci poporul sau
trebuia si adopte civilizatia crestind cu puterea ei
spirituald. Dar, inainte de a trece la acest capitol al
istoriei bulgare, si vedem ce dovezi putem aduce
in sprijinul celor expuse pani aci.

II.

Istoricii care au sustinut cd dominatiunea bul-
gard din nordul Dunarii a ddinuit in intreg cursul
veacului al 1X-lea, au adus mai multe argumente,
pe care insd adversarii acestei teze le combat, afir-
mand cd acele dovezi nu au semnificatia si valoarea
ce li se atribuie. Recunoastem ca nu toate au aceiasi
putere convingitoare, deaceea noi vom trece in re-
vistd numai probele principale si, sub forma unei
scurte polemice cu DI Decei, vom cduta si stabilim
de care parte se afld adevirul.

Scriitorii bizantini vorbesc, in legdturd cu eve-
nimentele anilor 812— 813 despre o Bulgaria dincolo
de Dundre (vorbind din Constantinopol). Aderentii
tezei pe care o susfinem au _crezut cd e vorba de
Bulgaria nord-dundreand a lui Krum, dar cerce-
tarile mai noi tind s dovedeascd cd Bulgaria scriito-
rilor bizantini trebuie cdutald in sudul Basarabiei
de azi, unde au poposit, un timp, hoardele lui
Asparuch, in migratiunea lor spre vest?).

Analele apusene ne spun ceva mai mult,

Annales Einhardi scriu in legiturd cu intam-
plarile istorice din anii 825, 826, 827, 828 si 829,
ci Francii au luptat cu Bulgarii la hotarele ce-i
despartiau, langd Drava si in Pannonia. Deaici —
incontestabil — nu se poate conclude la mai mult,
decat ci tinutul Sirmium era in acest timp in manile
Bulgarilor.

Aflim insd la cronicarii apuseni o alti stire,
care, in discufia de fatd, constituie un argument de-
ciziv, deaceea vom stirui mai mult asupra ei.

In Annales Fuldenses cetim la anul 892:

,Missos iam suos inde ad Bulgaros et ad regem
eorum Laudamur (Vladimir 888—893) ad renovan-
dam pristinam pacem cum muneribus mense Sep-
tembri transmisit (sc. Arnulf) et ne coémtio salis
inde Moravansis daretur, exposcit”. DIl Decei se
intreaba: ,De unde provenia sarea aceasta pe care
Bulgarii erau rugati s nu o mai vandd de aici

5) Vezi bibliografia la A. Decei, 0. c.,, p. 470.

inainte Moravilor nordici, cAnd este stiut cd in Bul-
garia de azi, sud-dundreand, nu existd saline, afard
de tuzlele de mare, si cd Bulgaria impoartd si azi
sare dela noi? Schafarik, interpretind aceasti in-
formatie, crede cd provenia din salinile din nordul
Ardealului, Roesler nu admite aceastd parere, obo-
sindu-se si convingd ci sarea pe care o puteau vinde
Bulgarii era sare marind din Bulgaria”.

Domnului Decei nu i-a scdpat absurditatea ex-
plicatiei lui Roesler. dar cum nici pérerea lui Scha-
farik nu-i convenia, a recurs la urmditoarea formuld
transactionald :

»Insd t{indnd seamd de faptul incontestabil ci
Bulgarii se invecinau cu Moravii la Tisa de jos, in
care se varsa Murdsul purtitor de sare — si cea
mai striluciti dovadd a acestui comer{ cu sare pe
Mures, apoi pe Tisa in sus si in jos, pand unde se
varsd in Dundre, este numele localitdtii Salankemen
(Piatra sirii, intr'un loc unde nu existd sare) langa
Ozaldin Kemen (= cea veche) tocmai in punctul
unde Tisa se uneste cu Dundrea insd pe tirmul
sudic — in aceastd regiune trebuie cdutat locul unde
vindeau Bulgarii sare Moravilor, Aceastd constatare
nu implicd, numai decat, si o stipanire bulgari
asupra Ardealului; sarea puteau foarte bine si o
scoatd locuitorii bastinasi ai tinuturilor de unde se
extrigea acest indispensabil articol incd de pe vre-
mea Romanilor; astfel Bulgarii nu erau decat niste
intermediari”.

Intrebdm insd pe DI Decei: Ce folos ar fi avut
Regele Arnulf, dacd Bulgarii i-ar fi ascultat rugi-
mintea si n'ar mai fi vandut, ca intermediari, sare
»de transit”, Moravilor, cand acestia isi puteau cés-
tiga indispensabilul articol direct dela locuitorii bas-
tinasi, care-l extrigeau din strdvechile saline ale
Ardealului?

Dacd cineva admite cd sarea de care vorbesc
Analele dela Fulda era de provenientd ardeleand,
trebuie sd recunoascd cd salinele din Transilvania,
sau cel putin drumurile care duceau la acelea din
spre apus si mizzd-noapte erau sub stdpanirea Bul-
garilor,

DIl Decei socoteste drept fapt incontestabil c&
Moravii se invecinau cu Bulgarii la Tisa de jos,
ceeace implicd in sine recunoasterea, cd ei (Moravii)
aveau acces la acest fluviu si pe cursul lui in sus
pand la impreunarea cu Somesul.

Vom dovedi, c& Moravii nu aveau nevoie si
coboare pe Tisa in jos pand in sudul Banatului,
putand ei sd-si procure sarea trebuincioasid mult mai
aproape, la Solnoc si Satmar, unde se desficea si se
vindea acest articol provenit din salinele din jurul
Dejului, incd din epoca anterioard venirii Ungurilor °).

Se stie ca salinele dela Dej si din Ocna De-
jului au fost exploatate incd din vremea Romanilor.
Judetul Somes, a carui capitald e orasul Dej. e nu-
mit in documentele medievale unguresti Solnocul
inferior, tocmai fiindcd acesta a luat fiin{d in le-
gaturd cu cetatea regald Szolnok, de pe tirmul
Tisei, unde se descirca sarea transportatd din inte-
riorul comitatului.

Numirea ungureascid de Szolnok derivd din sla-
vonescul Solnic = localitate cu sare, adecid loc
pentru descdrcarea sirii, cdci nu sunt nici urme de

%) Cu aceastd raspundem obiectiunii ridicate de DI 1. Moga.
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saline prin imprejurimi. Aceasta dovedeste ci sarea
era adusi aici incd din epoca anterioari venirii Un-
gurilor, care au mostenit dela Slavi numirea localitatii.
Térg de sare inseamna la originile sale si Satmar, care
derivi, dupi cea mai mare probabilitate, din Satmarkt-
Zoutmarkl, care inseamnd piatd, targ de sare, in graiul
vechilor Germani, intemeietori ai orasului (sat-sout =
sare in dialectul olandez dela gurile Rhinului). Eti-
mologia Siatmar > Satu mare nu e acceptabild si
pentru faptul cd localnicii romani numesc orasul
Sdcmar.

C4 sarea dela Dej era transportald si desfacuta
spre vanzare la Satmar si Solnoc o adeveresc cele
mai vechi documente provenite din cancelaria regala
ungard in legiturd cu exploatarea salinelor de pe
teritoriul judetuiui Somes de azi. Astfel un act din
1261, care confirmd alt hrizov regal si mai vechiu,
ne spune, intre altele:

e - . tertiam partem salium nostrorum in portu
Regio descendentium super fluvio Zomus deferre
teneantur (oaspetii regali din Dej). Nec hoc preter-
mittimus quod in prima via vernali, primo et prin-
cipaliter in uno curbo vocato sales nostros deferant,
in navibus suis cumulatis in aqua prenotata. Sales
vero yemales, si quos idem hospites rebus eorum
comparaverint, usque octavas Beati Georgy Martiris,
tam in aqua, quam in terra, liberam habeant defe-
rendi facultatem” ).

Unde putea fi dusd pe Somes la vale si van-
dutid sarea de citre ordsenii din Dej? Ne spune si
mai ldmurit un document din 1310, cu care regele
Ungariei acordid cidlugdrilor Augustini din Dej drep-
tul de asi vinde sarea lor, obtinutd cu orice mij-
loace, fie in Dej, fie in Satmar, fard si poatid fi im-
piedecati, fie de comitele camerei, fie de alti dire-
gatori regali 8).

Acte ulterioare aratd cd, in fiecare primévara
(via vernali), plecau din portul regal (ale cdrui urme
se vad si azi langd Dej) pe Somes plutele incércate
cu sare. O parte se oprea la Sitmar, iar celelalte,
trecand pela Tokaj, coborau pe Tisa la vale pani la
Szolnok, unde erau descidrcate de sarea care se vin-
dea amatorilor veniti din tinuturile lipsite de acest
indispensabil articol. Plutele, amenajate astfel ca si
fereascd transportul de umezeald, se numeau cordbii
{(curb, in actul dela 1261}, nume slavonesc, pdstrat in
limba noastrd, ceeace dovedeste cd plutasii erau
Romani. Satul Corabia si-a luat numele dela codrii
seculari din jurul Ciceului din care se tdiau stejarii
pentru fabricarea ,corabiilor” de pe Somes?®).

Comertul cu sare nu inceta nici in cursul iernei,
cand apele Somesului erau inghetate, céci atunci trans-
portul se ficea pe uscat cu siniile (sales yemales).

Intr'un act dela 1379 se pomeneste marele drum
Sohtusuth (= calea sirii), care ducea dela Dej peste
Olpret, Ciachigarbou, Poptelic si Simleul Silvaniei, la
Szalacs (Zoloch), langd Tisa ).

E foarte probabil ci la Solnoc ajungea si sarea
extrasi din salinele dela Cojocna si transportatd pe
marele drum, existent inci in vremea Romanilor,
care ducea dela Nistru prin Moldova, pasul Bicazu-

) Wenzel, Arpédkori Uj okmanvtar, VIII, 10,

8) Monografia orasului Sitmar (in ungureste).

9) Cfr. Monografia judetului Solnoc-Dobéca, la , Deés”.
?) Monografia judetului Solnoc-Dobéaca, la ., Dés”.

lui (ori Ghimes), peste Reghin, Cluj si Oradea, la
Solnoc. V. Parvanu crede cé pe aceasti cale se ficea
traficul comercial intre lazygi si Roxolani, asa cum
s'a reglementat prin un tratat incheiat in timpul dom-
niei lui Marcus Aurelius ).

Din cele expuse rezulti ci, la Sdtmar si Solnoc
pe Tisa, se ficea un intins comert cu sarea adusi,
pe uscat si apd, dela salinele din hotarul Dejului,
cel putin de prin veacul al IX-lea. Credem a nu fi
departe de adevir, afirmind cid aici se aprovizionau
cu sare Moravii in preajma anului 892, ceiace voia
si impiedece Arnulf, in urma legaturilor sale de
prietenie cu Bulgarii, care aveau sub stipanirea lor
Crisana cu cursul inferior al Somesului. Fari admi-
terea dominatiunii bulgare in aceste par{i cererea
lui Arnulf citre tarul Laudamur n'ar avea nici un
rost cdci, in cazul acesta, nu era nimeni cine si
impiedece pe Moravi de a $i cumpéra sarea necesard
la Solnoc si Sitmar.

Dar stipanirea bulgard asupra tinuturilor roma-
nesti din nordul Dundrii e adeveritd, pentru epoca
cand Ungurii s'au asezat in actuala lor patrie, si prin
marluria lui Anonymus, notarul regelui Bela.

Azi se admite ci Anonymus a fost notarul lui
Bela II si cd a scris ,, Gesta Ungarorum® pe la mijlo-
cul veacului al XII. Literatura istorici maghiard mai
noud a reabilitat memoria mult hulitului cronicar
si in patria lui de origind. Nu e locul aici si aritim
cd 'spusele lui Anonymus sunt adeverite la tot pasul.
Unde stirile lui nu congruiazd cu celelalte cronici
unguresti, ele se intemeiazd pe tradif{ia populara.

Mai intai o chestie de metoda.

Dacid primim ca adevirate informatiile din
.»Gesta Ungarorum® despre Romanii din Ardeal, nu
avem dreptul si respingem pe acelea care vorbesc
despre rémds'{ele dominafiunii bulgdresti in stinga
Dunirii.

De altlel, aceste reminiscente sunt numeroase
si lamurite,

In cap. XlI, dup#ice ne spune cd Ungurii au
poposit la Muncaciu, 11 zile si le-au placut acele
locuri, continua astfel:

JJar Sclavii, locuitorii {arii, afland de sosirea
lor (a Ungurilor), s'au infricosat grozav si s'au supus
de bunid voie ducelui Almus, pentrucd auziserd ci
ducele Almus se pogoard din neamul regelui Atthila
si, desi fuseserd ei oamenii ducelui Salanus, totusi de
teamd servird cu cinste ducelul Almus toate cele
necesare pentru hran3, oferindu.le ca si stapanului
lor. Si asa de mare spaimd si groazd cuprinse pe
locuitori cd molcomeau pe duce si pe nobili ca si
robii pe propriii lor domni. Si incepeau si le laude
fertilitatea acelei {iri si sd le povesteascd in ce chip
dupid moartea regelui Atthila, marele duce Kean, stra-
mosul ducelui Salanus. plecind din Bulgaria, cu spri-
jinul si sfatul impératului Grecilor, ocupase acea tara.
Si de asemenea, cum chiar ei Sclavii, au fost adusi
din tara Bulgariei, pand la hotarul Ruthenilor si cum
de prezent Salanus, ducele lor, ii conduce pe ei si
pe ai lor si catd putete are el asupra vecinilor” '?),

In cap. XI, Anonymus defineste astfel tara lui
Salanus:

1) V. Cristescu, Isforia militard a Daciei, p. 79,
12) Trad. de Popa Lisseanu.
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+Terram vero que iacet inter Thisciam et Danu-
vium preocrupavisset sibi Keanus, magnus dux Bul-
gariae, avus Salani ducis, usque ad confinium Ru-
thenorum et Polonorum et fecisset ibi habitare Scla-
vos et Bulgaros”.

Salanus cere ajutor, impotriva Ungurilor, dela
imparatul Grecilor si dela ducele Bulgariei %), iar cand
e invins, fuge in cetatea Alba Bulgarilor *), Ducele
Bulgariei, rubedenie cu Salanus, vine contra Unguri-
lor, dar fiind batut se refugiazi in Alba!?). A doua
zi, el trimite soli cu multe daruri la Lelu, Bulsu si
Botond, rugandu-i stdruitor sd mijloceascd pacea,
dandu-le pe deasupra stire cd nu {ine partea duce-
lui Salanus, unchiul siu %),

Dupa acelasi cronicar, hoardele lui Arpad au
supus in tinutul Crisurilor pe ducele Menumorout,
care isi avea resedinfa in cetatea Bychor. Acesta la
inceput comunicase lui Arpad cu inganfare, prin
delegatii sd-i proprii, cu inima sa bulgdreascd, ca
refuzi si-i dea o palma de pamant (,qui duci Arpad
primo per legatos proprios Bulgarico corde superbe
mandando” ') I,

In c. XI, tara lui Menumorout e descrisd astfel:

,Terram vero que est inter Thisciam et silvam
Igton, que iacet ad Erdeuelu, a fluvio Morus usque
ad fluvium Zomus".

Al treilea ducat, al lui Glad, era, dupd Ano-
nymus, in Banatul Timisan.

oTeritoriul insd care se intinde dela fluviul
Mures pani la fortireata Urscia l-a ocupat un oare-
care duce Glad, care a esit cu ajutorul Cumanilor
din fortidreata Vidin si din ai cdrui urmas s'a niscut
Ohtum, pe care mai tarziu, dupd un lung timp in
vremea regelui Stefan cel Mare, 1-a omorat in forta-
reata sa de langd Mures Sunad . . . "(c. XI).

Acest duce in lupta cu Ungurii avea ajutorul
Cumanilor, al Bulgarilor si al Valachilor {,.adiutorio
Cumanorum, Bulgarorum et Blacorum", C. XLIV).

Din oastea lui au cdzut doi duci ai Cumanilor
si ,frei cneji ai Bulgarilor" (ibidem).

In Ardeal, Anonymus pune s domneasci un
duce roman., cu numele Gelou {, . . . terrae Ultra-
silvanae, ubi Gelou quidam Blacus dominium tenebat",
c. XLIV),

DI Decei admite ca adevir istoric stirea despre
aflarea Romaénilor in Ardeal. In Keanus, strdmosul
lui Salanus, vede un duce bulgar, care a venit in
aceste pirti din Bulgaria, in timpul lui Krum, la
inceputul veacului al 1X-lea,

Locurilor privitoare la Menumorout si Glad,
insd le d& altd interpretare.

wFaptul ci Anonymus vorbeste, pentru epoca
cuceririi {arii despre Bulgari si Greci se explicd usor
ca o inadvertentd, care i-a putut scidpa unuia care
tridia in sec. XII, intr'un timp deci, in care primul
imperiu bulgar (679—1018), sfiramat, era o amintire
istoricd, iar ,Bulgaria” se afla iardsi sub stipanirea
imparatilor grecesti din Constantinopol” 8).

Dar oare pentru ce pomenirea Bulgarilor lui
Menumorout si Glad ar fi o inadvertentd, iar pasa-
giile referitoare la bulgarismul Iui Salanus. si la Ro-
manii din Ardeal acoper adevirul istorlc?

Aceste dificultdti sunt inldturate, daci ne in-

12) C. XXXIXIIL
1) C. XLIL

1) C, XXXIX.

1) C. XLL
7y C. LL

%) A. Decei, 0. c., p. 497.

toarcem la solutia pe care a dat-o problemei in dis-
cutie D. Onciul *?).

Suidas (I, 1017) scrie cd& Bulgarii au supus, la
inceputul veacului 1X, pe Avari, E foarte probabil
cd stipanirea bulgireasci a cuprins si ,Pustietatea
Avarilor” intre Dunédre si Tisa, unde domnia ducele
Salanus, la venirea Ungurilor, dupd marturia lui
Anonymus,

O reminiscentd a dominatiunii bulgare intre
Mures si Somes ni s'a pastrat si in locul unde se
spune cd ducele Menumorout rispunde lui Arpad
cu inimd bulgdreascd. Acelasi lucru il indicd pasagiul
referitor la Glad, ducele din Banatul Timisan, care
are, in ostirea sa, si ajutoare dela Bulgari.

E incontestabil ci amintirea Grecilor si a Cu-
manilor este, la Anonymus, o inadvertentd, care insi
in loc sd sldbeascd, intdreste veracitatea celor spuse
despre Bulgari.

In veacul al Xll-lea, cand a triit si scris cro-
nicarul acesta, Bulgaria nu mai exista ca stat inde- -
pendent, fiind subjugati de imperiul bizantin, care
stdpania intreagid Peninsula Balcanicd pani la Du-
ndre. Anonymus, afland din traditie sau din , Gesfa
Ungarorum"” redactati in veacul al Xl-lea®°), despre
luptele pe cari Ungurii le-au purtat cu ducii bul-
gari, afldtori in Pannonia si Dacia, ii face pe acestia
atarnidtori de impératii din Constantinopol, oglindind
relatiunile dintre Greci si Bulgari, asa cum erau in
timpul siu. Nu e semnificativ faptul ci Salanus,
batut de Unguri, fuge in Alba Bulgarilor (Belgrad),
care, de fapt, in veacul al 1X-lea era in stdpanirea
tarilor bulgari?

Cat priveste pomenirea Cumanilor ca aliati ai
lui Glad, poate fi o confuzie explicabild a cronica-
rului, trebuind si intelegem aici pe Pecenegi despre

care se stie cd au fost aliatii Bulgarilor contra
Ungurilor.
Celelalte cronici unguresti — afard de Anony-

mus — mai fac mentiune despre un Keanus, altul
decat stramosul lui Salanus. Kezai reproduce aceasti
stire in modul urmator;

~Asadard au incoronat pe Sf.-ul Stefan si el
dupice a ucis pe ducele Kuppan, iar pe unchiul
siu dupd mamd, Jula, 1-a adus impreund cu femeia
si doi copii din Ardeal in Ungaria si Ardealul l-a
alipit la Pannonia, dupd aceasta s'a luptat cu Kean,
ducele Bulgarilor si al Slavilor” ®'). Adaogi cd pe
acest Kean, regele l-a biruit, iar din prada de riz-
boiu a inzestrat biserica fericitei fecioare din Alba.

Credem ci si stirea despre acest Kean e o remi-
niscentid a dominafiunii bulgare in partile noaste **,

L

In sprijinul pérerii ci stipanirea Bulgarilor
asupra tinuturilor roméanesti din stinga Dunirii a
diinuit pand la cucerirea ungureascd dela sfarsitul
veacului al IX-lea, mai vine si faptul istoric cd Ro-
manii au imprumutat dela poporul bulgar vechile

1) Teoria lui Résler in Convorbiri Literare, 1885.
%) B. Homén, A Szent Ldszl6-kori ,,Gesta Ungarorum*, passim.
2ty Fontes Dom. ed. M. Flor. 1I, 77.

22) DI Decei admite parerea istoriculni maghiar G Felier,
dupi care Kean din cronicile unguresti ar fi Samuel, taru! bulgar
dela Ohrida, pe care Sf.-ul Stefan l-a combitut in aliantd cu Grecii.
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sale aseziminte politice, precum si limba slavond in
bisericd si viata de stat.

Ion Bogdan, marele nostru slavist si savant
istoric, a publicat in 1895 o conferin{d intitulati:
+~Roménii si Bulgarii. Raporturile culturale si politice
intre aceste doud popoare".

Pentru 1. Bogdan era un adevidr neindoielnic
cd, in timpul dominatiunii bulgare din nordul Du-
ndrii, Romanii au imprumutat numele de cnezi pentru
sefii clanurilor si cel de voevozi pentru sefii mai mul-
tor clanuri si conducéitorii intreprinderilor razboinice.
Cand Romanii coborird la sesuri si intemeiard orga-
nizatii trainice de stat, cnezii rdmaseri sefii satelor
— asezdri de familii inrudite prin sange sau incus-
crire — iar voevozii sefi de teritorii intinse, coprin-
zand, la inceput, mai multe sate, in sfarsit mai multe
districturi sau provincii.

Voevozii, crescindu-le puterea si teritoriul, se
inconjurara de boieri, la inceput oameni de oaste,
apoi proprietarii pdmantului diruit de Domn. Acum
stdpanirea aceasta sporitd cerea o organizare biseri-
ceascd si de cancelarii domnesti. Roméanii imprumu-
tard limba bisericeascd si diplomaticd dela Bulgari.

Citim rezumatul :

+Ridmane adevérat cd tofi germenii vietii de stat
si bisericesti, din care cu sec. XIII incepand, au esit
institutiile noastre din evul mediu, isi au origina in
epoca preponderentei bulgare: organizarea sociald si
politicd in cnezate si voevodate, hierarhia bisericeasca,
inceputurile nobilimei sau boierimei, limba bulgard
in cancelariile domnesti, in bisericd, in literaturi,
precum si in corespondenta particulard” %),

Asupra aceste chestiuni, invatatul nostru slavist
mai revine in articolul: ,Dela cine si cind au im-
prumutat Roménii alfabetul cirilic" ).

latd ce spune acolo:

«Suprematia bulgari asupra {drilor dela nordul
Dundrii, in timpul primului imperiu bulgiresc si
stranse relatiuni politice de prietenie sau de suze-
ranitate ce existau intre stituletele romanesti din
stanga Dunarii si intre al doilea imperiu bulgar dela
dreapta ei sunt astdzi fapte istorice necontestabile: ele
se adeveresc nu numai prin organizatia si agezdmin-
tele noastre vechi, care in cea mai mare parte sunt
de origine bulgireascd, dar si prin prezenta nein-
doielnicd a limbei bulgare in literatura bisericeascd
si profand, precum si in diplomatica noastrd vechie".

Cu toati autoritatea recunoscuti a celor doi
savanti, Onciul si Bogdan, pirerea despre stipanirea
bulgard nord-dundreani nu s'a mentinut in istografia
noastrd mai noud. Faptul se datoreste enormului
prestigiu al Dlui Prof. N, [orga, care a luat atitudine
contrard, afirmand cd tarii primului imperiu bulgar
nu s'au gandit la smarcurile din nordul Dunirii,
cdci toald atentia si ndzuintele lor s'au indreptat
spre Tarigrad, cetatea Impdratilor.

E adevirat ci si D1 lorga admite in intregime
pdrerea lui 1. Bogdan, ci dela Bulgari au imprumutat
Romanii institufiile medievale, limba slavond in bi-
sericd si viata de stat, dar marele nostru istoric crede
cd aceste imprumuturi s'au ficut dela vecin la vecin,
fard admiterea suprematiei bulgare asupra Romanilor,
Noi insid socotim cd, in afard de dovezile insirate

23y O. c., p. 22.
1900, p. 586 si urm.

) Lui Titu Maiorescu Omagiu, Bucu-
resti,

mai sus, intocmirile sociale si politice, de origind
bulgdreascd nu pot fi explicate fird o suprematie
indelungatd a poporului inrauritor asupra celui
inriurit,

Romanii din Dacia Traiand, dupd pérasirea pro-
vinciei decéitre legiuni, s'au retras din calea neamu-
rilor navilitoare in vaile mai scutite, unde barbari-
zandu-se, au inceput si ducd un traiu patriarhal,
formand clanuri, care erau conduse de judecitori —
juzi, numifi cu un nume de origind latind (judex).
Numirea de cneaz care a inlocuit pe cea de jude a
putut fi imprumutatid de strimosii nostri dela Slavii
conlocuitori, care au imigrat in Dacia dinspre risarit
si dela care ne-au venit in limb& intaiele slavonisme.

Dar numirea de wvoevod si cea de boier sunt,
incontestabil, de origind bulgireasci. Se stie cd in
cele mai vechi documente interne, membrii clasei
nobilitare la Roméni se numesc boieri, pe cari di-
ploma lui Bela IV dela 1247 ii mentioneazi ca
.majores terrae".

Nu se poate inchipui ca o intreagi clasd su-
prapusi, cu un rol atit de important in viata poli-
ticd, sd-si fi imprumutat numele numai in urma le-
gaturilor de vecinitate geografica.

Si mai greu s'ar putea explica, dacd n'am
admite intinderea stidpanirii bulgare in stanga Du-
ndrii, introducerea la Romani, a crestinismului
slavonesc.

Increstinarea Bulgarilor si introducerea limbii
slavone in biserica lor incepe in preajma anului 870.
La 895—6, in sesul muntean s'a agezat neamul sil-
baticilor Pecenegi, care in aliantd cu Simeon, t{arul
Bulgarilor, au silit pe Unguri s3 iasi din Afelkuzu
si, trecand Carpatii r#sdriteni, sd se aseze in sesul
panonic.

Daci Bulgarii n'ar fi avut reprezentanti ai su-
prematiei lor in nordul Dundrii, patrunderea unei
puternice influente bulgiresti la Roméni, in timp de
25 ani (870—895) ar fi inexplicabild, din pricina
scur{imii timpului, iar dupa acest interval, ar fi fost
imposibildi din cauza dominatiunii pecenege la
Dundre, si a celei maghiare intre Tisa si Muntii
Apuseni.

Toate acestea dificultsfi sunt inldturate, dacid
acceptim pdrerea cd dominatiunea bulgard asupra
tinuturilor roméinesti a ddinuit sub forma unor du-
cate bulgaro-romanesti, pand la cucerirea ungureascd,
(Celebrul slavist V., lagic scrie: ,In fait. Syrmia and
eastern Hungary remained Bulgarian till the Magyar
conguest” *°).

Inlocuirea crestinismului latin al strdmosilor
nostri si introducerea limbii slavone in bisericd si in
viata de stat, insi a fost posibild in curs de un veac
si jumitate, in timpul cat a durat preponderenta bul-
gard pe pdmantul roméanesc.

In capitolul ce urmeazi vom incerca si recon-
struim defisurarea evenimentelor dela 870—1018.

Iv.

Krum si succesorii lui s'au opus cu violen{d
raspandirii crestinismului printre supusii lcr, te-
méandu-se, nu fird motiv, cid Bulgaria. acceptiand
noua credintd, va fi atrasd in sfera influentei bizan-
tine. Tot din acest motiv, Boris, cind incepu si

%) Cambridge medieval histery, Cambridge, 1924, t.1V p. 234,
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aibd atitudine binevoitoare fatd de religiunea cres-
tind, primi in regatul siu, de preferintd, misionari
apuseni, din imperiul Carolingian. Curand insd trebui
si inteleagd cd era paradoxal si rivneascd la stipa-
nirea Constantinopolului si. in aceeasi vreme, si vo-
jascd a atasa Bulgaria la Biserica Romei. Dacd vrea
si faci din Tarigrad capitala imperiului bulgar, se
impunea, drept conditie primordiald, adoptarea civi-
lizatiei si a crestinismului grecesc.

Si intr'adevar, la 864 vedem pe Boris apropiin-
du-se de imparatul Mihail IIl, cu care a incheiat un
tratat de uniune bisericeascd. Bizantinii recunoscurid
status quo creiat prin biruintele Bulgarilor, iar {arul
acestora se obligd si primeascd, cu intreg poporul
s#u, credinta propovaduiti de misionarii greci.

Dar realizarea practicd a acestor stipulatiuni se
izbi de mari dificultdti de o parte, ca si de ceialalta.
Supusii Iui Boris nu se ardtau inclinati sd renunte
la cultul pigan al strdmosilor, iar Curtea din Cons-
tantinopol ciuta si redobandeascd ce pierduse pe
campul de luptd#, asigurdndu-si un protectorat po-
litic asupra Bulgarilor, odati cu increstinarea acelora,
Deaceea, patriarhul din Constantinopol nu recunoscu
Bulgariei dreptul de a avea organizatie bisericeasca
autonomd. Dupid lungi fradmantdri, in cursul cirora
poporul bulgar s'a intors odatd in sanul bisericii
papale, fu realizat in sfarsit, la 870, un acord defi-
nitiv, cu urmitoarele conditiuni: Clerul bulgar avea
si asculte, nu de wun patriarh al Bulgariei, cum
dorise Boris, ci de un arhiepiscop care recunostea
de form# autoritatea supremd a Patriarhului din
Constantinopol, dar se bucura de deplind libertate
in actele sale. Acest compromisabil dddea Bulgari-
lor deplind satisfactie ce privea dorinta lor de a
avea o biserici autonomd. Pentru a afirma si mai
mult acest caracter national si ca sd usureze initierea
poporului siu in noua religie, Boris a decretat gra-
iul slavonesc drept limba oflciald a clerului bulgar.

Chiar in acest timp, fratii Ciril si Metodie au
pus temelie crestinismului slavon, traducind in
aceastd limbd cirtile sfinte. Inviticeii celor doi apos-
toli slavi, trebuind sd fugd din Moravia, au mersin
Bulgaria, unde au contribuit si devind aceastd tari
cea mai ferventd propovaduitoare a legei celei noi
in centrul lumii slave®*). E firesc ca Boris si fi im-
pus si in posesiunile sale nord-dundrene crestinismul
slavonesc la Slavii si Romanii deacolo, iar ducii sau
voevozii acestor popoare sd fi pistrat si cultivat
limba slavond in bisericd si in viata publicid si mai
tarziu, dupd 896, cand dependenta lor de Bulgaria
sud-dundreand deveni mai mult nominald, iar legi-
turile bisericesti rimasera stranse.

Dar pand cind in dreapta Dunirii, m#surile
luate de Boris si de urmasul siu, marele tar Simeon,
au avut drept urmare, nu numai increstinarea, ci si
slavizarea completi a elementelor heterogene din
care se compunea populatia imperiului lor. la Romanii
din Dacia Traiand situatia a fost alta. Procesul de
romanizare a elementului slav, rimas aici, si-a urmat
calea croitd de istorie si n'a putut fi oprit, in faza
lui finald, de m3surile tarilor bulgari. La strimosii
nostri s'a ajuns numai la atata, cd graiul lor latin a
fost scos din altarul Domnului, ca si intre cel sla-
vonesc, iar scrierea latind — cuvantul scriere = scri-

26) V. lagicu, Conversion of the Slavs, in Cambridge medieval
history, t. IV, p. 214 si urm.

bere aratd cd acest mestesug s'a mentinut la poporul
nostru — fu inlocuitd cu haina cirilica.

In manastirile, despre ale cidror urme vom
vorbi, si la curtile voevozilor bulgari si romani s'a
incuibat cultura slavond cu alfabetul cirilic, a c#rui
intrebuintare trecu apoi in viata si corespondenta
particulara.

Aceastd adancd prefacere in viata spirituald a
neamului nostru s'a sivarsit, cum zice Ion Bogdan,
sub ocrotirea stdpanirii lumesti pe care au exerci-
tat-o Bulgarii in continuare dela 870 pand la 1018
cand Grecii au zdrobit regatul bulgar dela Ohrida,
iar Ungurii au distrus voevodatele bulgaro-romane
din stanga Dundrii.

Céci la 896, Ungurii n'au inaintat decit pani
la Muntii Apuseni, ldsand Ardealul ca o tard tam-
pon intre ei si Pecenegi, cumplitii lor dusmani din
sesul muntean,

Cand insd poporul maghiar s'a increstinat si a
inceput sd ducd o viata asezatd, el simti o trebuintd
arzitoare de produsele Ardealului — in randul
intaiu de sare. Priabusirea Bulgariei sub loviturile
Grecilor oferi prilej prielnic primului rege maghiar
de a inainta spre rdsirit, punand capdt neatarndrii
voevodatelor bulgare si romane dintre Tisa si Car-
pati. Luptele care s’au dat cu acest prilej au rdmas
acoperite de intunerec, in lipsa de izvoare. Se stie
ci numele de Salanus, Menumorout si Glad sunt
fiurite de Anonymus, cédci nu le intdlnim in alte
izvoare si acest lucru a atras cronicarului critica
distrugiitoare a lui Roesler cu grava imputare cé
intreaga hartd etnografici din ,Gesta Ungarorum"”
e o pldsmuire mincinoasa.

Dar azi cind cele mai multe din spusele lui
Anonymus, osindite ca suspecte, sunt adeverite prin
cercetdri ulterioare, se ridicd o legitimi intrebare:
oare sunt aceste nume pe deaintregul n#scocite de
de cronicar, in lipsi de orice temei istoric?

Revin aici la sugestiile de explicalie pe care
le-am dat cu alt prilej 7).

Istoricul maghiar K. Iuhdsz a descoperit urmele
unei strdvechi mandastiri rdsdritene 1ang3 satul Aiton®).
Numirea ungureasci Ajfon derivd, dupd fonetismul
limbii unguresti din Ohtum, personaj istoric din tim-
pul Sf-tului Stefan, despre care va fi vorba indati.
Jatd deci cum localitatea a pastrat in nume aminti-
rea presupusului ctitor. Acelas autor a dat de exis-
tenta unor méanistiri risiritene la Galad (derivat in
ungureste din Glad} si la Zalan-Kemen. Nu e posibil
ca Anonymus sd fi auzit din tradifia péstrati la
localnici numele de Zalan si Glad. ca al unor ctitori
eponimi? Dar dacd cu Salan, Glad si Menumorout
plutim in nesigurania ipotezelor, in schimb Ohfum
amintit in treacit de Anonymus, e adeverit si de
legenda Sf-lui Gerard, care spune cid: Ohfum un
duce pufernic din cetatea Morisena, fusese bolezat, dupd
ritul rasdritean, in Budin, Aceasta aratd dependenta
lui de Bulgaria. La inceput, Ungurii 1 au supus, in
Banatul Timisan, dar a indrisnit si se réscoale
contra lui Stefan cel Sfant si s& impiedece transpor-
turile regale de sare de pe Mures. La urma fu invins
si ucis, cu ajutorul unui triddator.

#7)-Transilvania, etc. 1929, v. I
2) Die Stifte der Chanader Diozese in Mittelalter, p. 170.
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Despre Ardeal, Anonymus scrie gresit ci l-ar
fi cuprins Tuhutum, cdpitanul lui Arpad, dela Gelou.
In anul 1003, Stefan a incorporat Ardealul la
Ungaria, intre imprejurdri necunoscute. — Am
cdutat si ardt ed Gelou, al lui Anonymus e identic

cu Roméanul Giula, pe care la supus regele
Ungariei %9).

%) ,Cand i dela cine au cuprins Ungurii Ardealul 7¢

ITALIASIROMANIA

Dorinta Romaniei a fost intotdeauna aceea de
a netezi calea apropierii de Italia, in scopul unei
stranse colabordri pe tiram spiritual si economic.
Inzestratd cu un perfect simt al echilibrului, la ran-
dul ei Italia si-a dat seama de necesitatea aflarii
unui mod de colaborare balcanici, unde aspiratiile
economice si spirituale ale Romei sunt legitime. In
urma rédzboiului actual, statele balcanice si-au de-
finit pozitille morale, care se situeazi pe acelas plan
cu Italia. Aceeasi stare de neutralitate, aceeasi obiec-
tivd colaborare cu beligerantii, aceleasi sincere ten-
dinte inspre un ,statut juridic european bazat pe
dreptate” caracterizeazd atitudinea ltaliei ca si pe
cea a tdrilor din Balcani.

Intelegerea Balcanicd intrunitd in Februarie in
capitala Jugoslaviei, pentru a rezolva nouile probleme
puse de schimbdrile survenite in ultimul timp, a
definit noua orientare a statelor balcanice, indicand
Italia ca un sorginte de intelepciune politici. S'a
hot#rit destisurarea unei activitdfi pregititoare in ve-
derea invitdrii Italiei la o mai mare inifiativi in
Balcani, pentrucd neutralitatea noastrd si drumul
ce-l avem de stribatut, pare a se orienta spre
constelatiile politice ale peninsulei italice.

Valoarea politici si morald a atitudinii Italiei
va fi hotdratoare la terminarea actualului r#zboiu.
Rolul ei va fi sporit covarsitor, pentrucd Roma prin
atitudinea ei pacifici si constructivd va fi indicata si
dea directive robuste in toate domeniile de via{d ale
statelor din acest colt rdsdritean al Europei.

Romaéania Noud a sesizat demult prezenta activa
si bineficitoare a Italiei in acest sector al continen-
tului. Iar politica noastri externd, armonizati cu
spiritul de intelepciune care ghideazd drumul nostru
actual, s'a indreptat cu sinceritate spre o mare pu-
tere, care prin simpla ei asezare geografici are co-
muniuni organice cu destinul nostru istoric. Dincolo
de aceastd comuniune de destine insd, afinititile de
rasi si culturd dintre cele doud state le indicd o
colaborare efectivd, in respectul aceloras elemente
politice de robust realism si prevedere.

*
»* *

Recenta cildtorie la Roma a dlui Teofil Sido-
rovici, comandantul ,Strdjii Tarii" este un act de
insemndtate istoricd, care va marca odatd inceputul

de GEORGE SBARCEA

unei noui ere in relatiile politice si spirituale dintre
cele doud tiri. Generosul avant al tineretului roman
a intalnit la Roma si pe tot parcursul vizitei oficiale
salutul infldcarat si luminos al unui tineret, crescut
in asprele discipline ale fascismului si in doctrina
pacii i a iubirii. Stolul de strdjeri si strijere, con-
dus de Comandantul lor, a gisit acolo la leaginul
latinitd{ii noastre, lumina unui innalt climat spiritual,
indiciile pilduitoare ale unei munci organizate si
aservite intereselor colectivitdtii. Acolo, la cuibul
nostru strdvechiu, mandrul tineret roman a invétat
sd cunoascd elanurile specifice ale rasei latine, cil-
dura lui de simiire, nobletea de atitudine si clarita-
tea de cuget. S'a impirtasit de largile vanturi ale
grandoarei istorice a Romei antice si scinteierile de
cremene ale fascismului constructiv de tard si oameni
noui. L-a cunoscut indeaproape pe Ducele Mussolini,
acela care detine in mainile lui vanjoase destinul si
viitorul unui popor disciplinat, hotirat si bogat in
virtuti stoice.

Tineretul nostru, rimas acasi, a urmdrit cu
sufletul viu acest drum luminos al stolului nostru
strijeresc, invdtind si simtd si si vadd Italia prin
ochii celor putini care au strdbdtut aevea peninsula,
cuibdrindu-si in inim3 grauntele prieteniei si fratiei,
ce va da roade nebénuite.

*
* *

E semnificativ acest drum in Italia, cu toate
popasurile lui, cu toate ecourile de presa deslanfuite
in gazetele Italiei si cele dela noi, El a ingiduit si
se verifice organicitatea legiturilor de inrudire spi-
rituald si rasiald ce existd intre popoarele noastre,
dovedind neindoios bunele intentii pe care Italia le
nutreste fatd de noi. Italia n'a susfinul niciodati re-
vendicdrile absurde ale altora fa{i de noi, aceasta
pare si se desprindi neindoios din concluziile vizitei
la Roma a Comandantului ,Strajii Tarii". Sau daca
a sustinut o cauzd, a ficut-o atita timp pand nu i
s'a prilejuit cunoasterea veridicd a realititii istorice.
Odatd problema luminats, Italia a patruns si ea
contributia noastrd la latinitate si la cimentarea pécii
in acest colt de frimantiri continue al Europei.

Drumul la Roma, este un inceput. Un inceput
care germineazd posibilititi nebdnuite pe tdramul
cooperdrii dintre Italia majorad si sora ei intru latini-
tate: Romdnia carolind, deschisd cu toate fibrele
ei de vitalitate progresului si civilizaiei,
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LUIGI PIRANDELLO:

IRAPOSATUL

Incd din primele zile, Bartolino Fiorenzo auzi
exclamatii asemindtoare dela logodnica sa:

— Lina... stii... in realitate nici nu m& chiama
Lina. Carolina e numele meu. Carolina ma chiama.
Raposatul obignuia insd sd-mi spund Lina si Lina
am ramas.

+Réposatul” era Cosimo Taddei, primul ei sot.

— Acela-i dansul:

Si ii ardta poza reusitd a rdposatului, marita
dupd o fotografie la minut, care atdrna pe pérete, in
fata divanului unde sedea Bartolino Fiorenzo. Ra-
posatul ziimbea si isi ridica pentru salut paldria.
Bartolino inclina instinctiv capul, rdspunzand parcd
salutului,

Viduvei Lina Taddei nici nu iar fi trecut prin
minte si scoatd tabloul din pirete, — fotografia sta-
panului casei. De fapt, casa in care locuia femeia
aparfinuse lui Cosimo Taddei. Réposatul arhitect o

ridicase dupd proectele proprii si tot el o mobilase .

cu o desdvarsiti elegantd, ca in cele din urmi s'o
lase mostenire, impreund cu intreaga-i avere, sofiei
sale,

Lina vorbea mai departe,
stinghereala logodnicului,

— Nu mi-am schimbat prea bucuronasi numele.
Dar réposatul zicea: ,Dacd in loc de Carolina ti as
spune cara Lina, n'ar fi oare mai nimerit? E
aproape acelas lucru si totusi cu cit e mai drigilas”.
N'am dreptate?

— Fireste cd da! Da, ai dreptate! — rispundea
Bartolino Fiorenzo parcd 1dposatul ar fi asteptat
dela el raspunsul.

— Vasi zicd: scumpd Lina. Ne-am inteles, nu-i
asa? incheid zambind femeia.

— Ne-am inteles — balbai rusinat Bartolino
Fiorenzo, care intre timp avu senzatia ci din rama
de pe zid, primul birbat al Linei isi bate joc de
dansul, ridicAndu-si példria de-adreptul in nasul lui.

*
* *

Cand — cu trei luni mai tarziu — proaspita
pereche Fiorenzo pleci la gard, insotiti de ru-
bedenii si amici, pentru asi face voiajul de nunti
la Roma, Ortensia Motta, vechea prieteni a familiei
Fiorenzo, care de altfel era si cu Lina intr'o caldi
initmitate, se adresi sofului ei, referindu-se la Bar-
tolino:

— Bietul b#iat! Se spune ci s'ar fi insurat?
Eu v3d mai degrabi ci a fost... miritat.

Pentru evitarea confuziilor: Ortensia Motta n'a
vrut sd spund prin aceasta cd Lina Sarulli ar fi fost
o femeie cu ftrésdturi mai curand birbitesti decat

fara s3 observe

femenine, Dimpotrivd, era chiar prea femenind cara
Lina. Se vedea insd cat de colo ci are mai multd
minte si experientd decat noul ei barbat. Fata gra-
sunului, blondului si diafanului Bartolino se asemana
leit cu aceea a unui prunc. Desigur, un prunc ciudat
deosrzce era chel. Dar chelia lui iti lasa impresia ca
nu e naturald, parcd singur si-ar fi ras capul, cu
scopul de a atenua caracterul juvenil al obrazului,
ceeace ar fi fost, fireste, o straduintd zadarnici din
partea bietului Bartolino...

— De ce il compitimesti? De ce ,bietul”
— scartdi imbufnat si nazal Motta, batraiorul sof al
tinerei Ortensia, care nu ingdduia sd se spund nimic
riu despre aceastd cisnicie, in intregime opera sa.
Bartolino nu e de compatimit. E un chimist desi-
varsit . ..

— Da, intocmai, un om si jumitate ! — rase
femeia.

— Asa cum spui, un om si jumitate! — ri-
postd birbatul.

Un chimist atat de des#varsit, continud el, incat
dacid si-ar publica studiile de o noutate revolutio-
nar#, originale si profunde, cu perfectionarea cérora
se oboseste inci de pe vremea cand era student —
chimia i-a fost singura pasiune — n'ar fi deloc sur-
prinzdlor ca intr'o bund zi si fie chemat la catedra
vreunei selecte universitifi din tard. E un baiat cu
o pregitire except'onald. Jar ca sof va fi — fara
doar si poate — model. Duce in cdsnicie o inim&d
feciorelnici.

— Aici ai dreptate — recunoscu femeia, cu o
expresie in glas care ldsd sd se ghiceascd cd in ceea
ce priveste fecioria lui Bartolino, e inclinata si creada
chiar mai multe,

Adevirul e ca Ortensia, incid inainte ca Barto-
lino sa se fi intalnit cu Lina, isbucnea intr'un réas
nestivilit, de cateori sotul ei ii spunea unchiului lui
Bartolino cid ,bdiatul” ar trebui insurat. Ficea mare
haz la gandul ci Fiorenzo s'ar putea insura.

— De ce razi draga mea, trebue insurat odata,
— repeta infuriat birbatul, intorcandu-si fata stacojie
ciatre Ortensia.

La care ea isi stipinea brusc veselia.

— Din partea mea, n'aveti decat si-1 insurati.
Nu de voi rad, si nu credeti. Citeam tocmai ceva
amuzant, asta-i tot.

Intr'adevir citea, in timp ce Motta — dupid un
vechiu obiceiu — juca sah cu Anselmo, unchiul lui
Bartolino. Citea cu glas tare dintr'un roman franfu-
zesc batranului Fiorenzo, care nu se mai miscase de
sase luni din fotoliul in care paralizia il imobilizase.

Ah, erau tare amuzante aceste sindrofii serale!
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Bartolino se refugia in laboratoru-i inchis ermetic,
batrana mitusd se ficea cd asculti cu multd luare
aminte la ceeace Ortensia citeste, de fapt insi nu
infelegea o iotd frantuzeste, iar cei doi barbati se
adanceau in jocul lor. ..

Bartolino trebuia ,insurat”, ca si mai prinda
putind viaf{d casa. Si iatd, de astd datd ,l-au insurat”
in adevidr pe bietul baiat.

Ortensia se gindi la perechea plecati in voiaj
de nunti si rdse pe furis, inchipuind-o pe Lina fatd
in fatd cu tandrul acela chel, nevinovat, firi expe-
rientd, cu ,inima feciorelnici” cum il caracterizase
sotul ei; pe Lina Sarulli, care trdise patru ani ali-
turi de admirabilul arhitect Taddei. Acela fuszse un
om experimentat, vioiu si indrdsnet ... chiar prea
indrdsnet.

Poate cd pand ii trec ei prin cap aceste gan-
duri, tindra vidduvd a ajuns si-si dea seama de
marea deosebire dintre cei doi birbati.

*

* ¥

Inainte ca trenul sd se fi pusin miscare, unchiul
Anselmo ii spuse proaspetei sale nepoate:

— Lina, {i-]1 incredintez pe Bartolino. .. si-i fi
cdliuza |

El se giandea pentru drumul la Roma, unde
Bartolino nu fusese niciodata.

Lina vizitase Roma cu prilejul primului voiaj
de nunti, ficut cu Taddei. Si fiecare detaliu, cele
mai neinsemnate intAmpldri pe care le trdise in acest
voiaj, {i rdmdseserd atadt de viu in amintire, parcd
s'ar fi scurs intre {imp nu sase ani, c¢i numai sase
luni.

In tovardsia lui Bartolino cildtoria pdru ci nu
se mai sfarseste. Perdelele dela geamuri nu puteau
fi trase. Abia intrd trenul in Roma, Lina se si in-
toarselcitre birbatul ei:

— De acum, eu comand. Coboard, te rog, ba-
gajele din plasi.

Cu hamalul care intrd in compartiment, aranji
ea lucrurile;

— Poftim: trei geamantane, doui cutii cu pa-
Jarii. nu, trei cutii cu palarii, un cufdras, incd un
cufdras, sdculetul cu rufiarie si un geamantan de
méand . .. A mai rimas ceva? Nimic, totul e in re-
guld. Tragem la hotel Vittoria.

Afard, in piata din spatele girii, Ortensia nu-
mird bagajele, apoi ii ficu zAmbind semn cu ména
conductorului dela autocar, pe care il recunoscu
indatd. Abia se urcari in masind, ii si spuse sotului:

— Vei vedea: un hotel modest dar foarte
comod. Serviciu bun, curdtenie, preturi moderate si
ceeace e mai insemnat: asezare centrala.

Réposatul, care vrand, nevrand, revemea i,

amintirea Linei, fusese cat se poate de multumit ¢
acest hotel. Desigur ca si Bartolino se va simti bing
intr'insul. Ah, da, Bartolino era un baiat de zahir.
De-alungul voiajului nu scosese un cuvant micar:

— Esti cam ametit, nu? il intrebd femeia’
Prima datd si eu m'am simfit pufin zdpécitd... Dar
ai si vezi, Roma o si-{i placd. Priveste Piazza delle
Terme. .. Acelea sunt baile lui Diocletian... Aceea
e Santa Maria Degli Angeli.,. Si acum, intoarce-te !
— Aceea, acolo, cat vezi cu ochii, e Via Nazionale.
Minunatd, nu? O si mergem si pe acolo...

Ajunsi la hotel, Lina se simti din prima clipi
la largul ei. L-ar fi pldcut si fie recunoscutd de per-
sonal, asa cum si ea isi amintea de fiecare in parte:
de pilda, servitorul acela bitran e... Pippo, da
Pippo i chiam3. Dansul o servise si cu sase ani
in urma.

— Ce cameri ne dati?

Primird camera 12, dela catul intii: o incipere
frumoasd, spatioasd, cu alcov, curitel mobilati. Lina
il intrebd totusi pe batranul servitor:

— Numirul 19 dela al doilea, nu e oare liber?
Te rog Pippo, intreabd dumneata!

— Indatd — rdspunse servitorul si paradsi inci-
perea, inclinindu-se.

— Aceea e mult mai comodd — lamuri Lina.

— Daci mi-aduc bine aminte, camera are si o
cabind pentru garderobid... De altle] la al doilea e
mai mult aer si linistea ¢ mai mare. Ar fi mai pot
rivitd pentru noi. ..

Nu uitd si-si aducd aminte cd se intdmplase
ntocmai §i cu rdposatul: intai primiserd o camera la
primul etaj, insd la interventia ei fusese schimbata
cu cea dela al doilea,

Servitorul reveni peste putin, snuniand cid
numérul 19 e liber si dacid domnii doresc, le std la
dispozitie.

— Vai ce bine imi pare! exclami Lina si in-
cepu si batd din palme de bucurie.

Abea trecurd pragul camerei 19, Lina remarcd
multumitd cd toate sunt la locul lor, asa cum le
stia; acelas covor, aceleast mobile, oranduite intoc-
mai ca odinioard . .. Bartolino o privea stanjenit,

— Nu-ti place camera? il intreabd Lina, in
timp ce isi aseza pdldria in saltarul bine cunoscut,
din fata binecunnscutei oglinzi.

— Ba da ... e foarte ingrijita ... — rdspunse
barbatul.

— Ja te uitd! Am b#gat de seami din oglinda . .
Tabloul acela mdrunt de pe pdrete nu era acolo
acum sase ani... in locul lui era un blid japonez ...
s& stii cd s'o fi spart. Dar ce ai, nu te simti bine
aici? Nu. nu, te rog, acuma nu. Nu mi sdruta cu
fata plind de fumul cilitoriei... Tu te speli in odaie,
eu mi retrag in cabina aldturati... La revedere...

Si pdrdsi inciperea insufletitd, fericita,

Bartolino Fiotenzo roti privirile in jurul sau,
putin rusinat; apoi se indreptd cdtre alcov si dadu
perdeaua deoparte. Patul era, desigur, acelas in care
sofia sa isi petrecuse prima noapte cu arhitectul

Taddei.

Si Bartolino avu deodati impresia cd, de un-
deva departe, de pe =zidul salonului Linei, cineva
ii surade ridicAndu-si galant paldria.

Cat a durat voiajul de nuntd, Bartolino Fio-
renzo, nu numai cid dormi in acelas pat in care dor-
mise odinioard perechea Taddei, dar luid préanzul si
cina la aceleasi restaurante in care rdposatul isi
conducea nevasta. Vizitd Roma in aga fel ci urmairi
— ca un cdtelus — pas de pas, itinerariul rdposa-
tului, care — prin amintirea sotfiei — ii cédliuzia
pasii. Vizitd ruinele, muzeele, galeriile, bisericile si
pietile publice, dar peste tot nu putu si vadi si sd
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admire altceva decadt lucrurile asupra cirora ridpo-
satul ii atrdsese aten{ia Linei.

Era foarte timid si de aceea in primele zile nu
indrézni si arate cat era de abdtut si rdu dispus din
pricina faptului cd trebuia si se acomodeze intocmai
experientelor, sfaturilor, gusturilor si inclinatiilor ra-
posatului.

Cu toate acestea. femeia nu era rdu intentio-
natd, Ea ru vedea, nu putea si vada ciudifenia
situatiei.

Avusese optsprezece ani, era nestiutoare si nu
cunoscuse nimic din viatd, cand se maritase cu bir-
batul acela, care o educd, o transformd, fdcand din
ea femeie. S'ar putea spune deci ¢d Lina era in parte
creatia lui Cosimo Taddei, ii datora lui totul, si nu-
mai prin prisma lui cugeta, simfea, vorbea si se
misca.

Cum se poate totusi ¢4 se mdritase pentru a
doua oarda? Se remdritase pentrucid el, Cosimo Tad-
dei, o invitase cd orice loviturd lar ajunge pe om,
nu-i ingdnduit s& se abandoneze disperéri. Viii cu
viii, mortii cu mortii... Daci din intamplare Lina ar
fi fost aceea care murea inaintea lui Taddei, desigur
cd el s’ar fi reinsurat fard ezitare; asa ci...

_ Intr'un cuvant, Bartolino fu silit si trdiasci
dupéd conceptiile sotiei sale. adicd mai bine zis dupd
acelea ale lui Cosimo Taddei, care era ciliuza si
mentorul spiritual al améandurora; adicd: si nu-i
bati capul cu nimic, nimic sd nu te intristeze, cat
mai mulid veselie si distractie, atidta timp cat sunt
prilejuri pentru distractie. Lina il silea — oh, da,
fireste cd nu din rdutate — la toate acestea, Era
chiar animat3 de cele mai bune intentiuni.

Bine, bine, dar micar asa, cateodati, — stie
Dumnezeu — si se fi gasit cAte o sdrutare, o man-
giiere, ceva, ceva care si nu se intAmple intocmai
dupd prescriptiile celuilat... Cum, el, Bartolinn, s3
nu fie in stare sd i dea nimic nou acestei femei? Nu
putea sim{i femeia aceasta nimic de naturd si o
scoatd micar pentru scurtd vreme de sub influenta
raposatului ?

Bartolino Fiorenzo, cdutd, iscodi... dar timi-
ditatea il opri si giseascd atentii si desmierddri in
afara celor stiute.

Adicd. de gisit tocmai ar fi gdsit el inovatii
Ba, daca stitea si-si batd capul, uneori ii veneau in
minte chiar lucruri indrdsnete; era insd deajuns ca
femeia sd-i observe roseata ce i cuprindea obrajii si
sd-1 intrebe:

— Cei cu tine? — ca tot spiritul de inifiativd
si-i dispard dintr'odatd. Facea o mind amirati si
repeta distrat intrebarea:

" — Qare ce-o fi intr'adevar cu mine...?

*
* *

Intorst din voiajul de nunid, ii intAmpind o
veste dureroasd: Motta, autorul moral al césniciei
lor, murise subit.

Lina Fiorenzo, pe care la timpul sidu — cu
prilejul mortii lui Taddei — Ortensia o mangiiase
si ingrijise cu dragoste si gingdsie de sord, sd grabi
la prietena ei, gata pentru revansai.

Era convinsd cd indeplinirea pioasei obligatii
nu-i va impune greutiti prea mari; in fond, Ortensia
nu putea fi prea afectatd pentru pierderea sotului. Fara
indoiald ca batranul Motta fusese un om de omenie,

insd cicdlitor din cale afard si cu mult mai in var:tj
decat sotia.

De aceea Lina rdmase surprinsd, gisindu-si
prietena — la zece zile dupid inmorméantare — lite-
ralmente sdrobitdi de durere. In primul moment
banui cd decedatul o lasase cu situafia financiarg
neoranduifd si ciuld si se informeze in aceasti di-
rectie, prin intrebiri discrete.

— Nu, nici vorbd — rdspunse repede Ortensia,
cu privirile scidldate in lacrami. Dar, e dela sine
inteles ci...

Ce era dela sine inteles? Ca moartea barbatului
o lisase nemangiiatd? Lina Fiorenzo nu putea si
inteleagd nici in ruptul capului acest lucru si ciuti
si ceard o limurire dela sotului ei.

— La urma urmelor — zise Bartolino, daci
judecim lucrurile asa cum sunt... i-a fost, oricum,
barbat. . .

— Birbat, birbat, — strigd Lina — Putea si-i
fie tata.

— Si oare moartea tatdlui nu e o loviturd
crunta ?

— Bine dar Motta nu i-a fost Ortensiei nici
macar tata... '

Lina avusese, de altfel, dreptale.
Ortensia exagera.

Viduva bigase de seamd incd din primele trei
luni ale logodnei lui Fiorenzo cu Lina, cd pe Bar-
tolino il stanjeneste vadit modul in care viitoarea sa
sofie evoca amintirea rdposatului sof. Bietul baiat
nu putea intelege, cum se face ci Lina care trieste
atit de strans legati de amintirea pretutindeni pre-
zentd si deloc pilitd a rdposatului, s'a hotadrat totusi
sd se remdrite? Acasd isi impdrtasise de cateva ori
nelinistea unchiului siu, care incercase si-i imprastie
indoielile. Ii spunea ci sinceritatea Linei dovedeste
caracterul ei deschis si nu trebue sd.l supere pe
Bartolino. Singur faptul cd a hotadrdt si se remdrite,
e marturie ci amintirea celuilalt dainuieste doar in
spiritul si nicidecum in inima ei. latd motivul pentru
care nu se jeneazd sid-l evoce neincetat pe rdposat
in fata logodnicului ei. Nici acest argument nu-l
linistise insd pe Bartolino si Ortensiei nui scdpa
ecest lucru. Acum, avea toate motivele si creada
ci in timpul voiajului de nuntd, asa numita nestin-
ghereald a Linei accentuase suferintele baiatului. De
aceea, cu prilejul vizitei de condoleante, Ortensia
jucd rolul vaduvei frante de durere, nu atat pentru
ochii Linei cat mai ales pentru aceia ai lui Bartolino.

Si isi atinsese scopul. Bartolino Fiorenzo se
simti atit de adanc miscat de tragica suferin{i a
vaduvei, incat isi contrazise pentru intia oard sotia,
care se incumetase si tragid la indoiald sinceritatea
disperarii Ortensiei. O intrebd cu obrajii arzand de
indignare:

— Tarta md, dar tu n'ai plans oare atunci cand..?

— Cum poti asemina cazul meu cu acela al
Ortensiei — il intrerupse Lina. Inainte de toate, ri-
posatul meu sot a fost...

— Téanédr, stiu — incheid Bartolino, pentru a
nu ingddui femeii sd rosteasci ea acest cuvant.

— Am plans si eu, fireste — continud Lina —
am plans. dar. ..

— Nu prea mult? — riscd Bartolino intrebarea.

— Mult, mult... in cele din urma insi mi-am

In adevir,
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revenit si am cdutat si m3 stdpanesc. Crede-mi

Bartolino, Ortensia exagereazi.

Bartolino insd nu vru si creadd aceasta. Ba
mai mult, in inima lui se accentud amariciunea pe
care ¢ simfea, nu atit pentru sotia lui, cit mai ales
fatd de rdposatul Taddei. C&ci ajunsese intre timp
si-si dea seama cid ciudatele gandurile ale sotiei sale,
sentimentele-i stranii, izvordsc nu din personalitatea
ei ci sunt fructul invi{dmintelor primului barbat,
care trebue sd fi fost un mare cinic. latd, chiar acum,
il salutd zambind batjocoritor, de cate ori Bartolino
intrd in salon...

%
* *

Ah, nu putea si sufere fotografia aceea. Poza
il urmirea pretutindeni. O avea mereu in fata ochi-
lor. Daci se indrepta spre odaia de lucru, fotografia
lui Taddei radea in urma lui si ridicandu-si paldria
it spunea praca: ‘

— Du-te fara frici! Aceea a fost inainte de a
veni tu odaia mea. — stii, fard indoiald si tu? Ai
transformat o acum in laborator, amice? Spor la
muncd! Viii cu viii, mortii cu mortii!

Se ducea spre dormitor? Portretul lui Taddei
il urmdrea si acolo. li radea si grédia astfel:

-- Pofteste, pofteste, nu te jena. Noapte buna!
Esti multumit de sotia mea? Am educat-o bine, nu
. . .7 Viii cu viii, mortii cu mortii . . .

Bartolino isi pierdu rdbdarea. Toatd casa era
plind cu amintirea omului acela, intocmai ca si sufle-
tul sotiei sale. Si pasnicul Bartolino trdia din aceasti
pricind intr'o continud framantare, pe care zadarnic
incerca s'o imprastie.

In cele din urmd cdutd sd néscoceascd felurite
excentricitdti, numai ca s'o scoati pe Lina din obi-
ceiurile ei nesuferite.

Atunci insd constatd ci aceste ,,obiceiuri”, Lina
le luase abia in anii viduviei. Bonomul Taddei Cosimo
nu cunoscuse niciun fel de imobilitate a obicinuin-
telor si dispretuia adanc toate perceptele vieteii bur-
gheze, Asa c#, Bartolino — dupa primele incercdri
de a pidrea original — fusese admonestat de Lina cu
urmétoarele cuvinte:

— Vai, Bartolino, parcé l-asi vedea pe riposatul :

Dar barbatul nu mai era dispus si abandoneze
lupta. Isi viold — in sensul strict al cuvantului —
temperamentul, numai pentru a putea descoperi noui

nebunii amoroase. Dar orice fidcea, pand la urmi
iesa la iveald ca Lina le incercase toate cu rdposa-
tul, care trebuie si fi fost un afemeiat.

Bartolino se posomori. Cu atdt mai mult ci
Lina incepu sa descopere rostul acestor ghidusii.
Daca continud astfel, Lina se va simf{i peste putin
intocmai ca pe vremea rdposatuvlui.

Siatunci . . . atunci Bartolino, pentru a-si potoli
insfarsit nelinistea mereu crescandd, puse la cale un
plan meschin.

In realitate, vroia in primul rind si se rdzbune
pe barbatul care si-o acaparase in intregime pe Lina
lui si o tinea si acum in stdpanire, decat sd-si ingele
nevasta. Credea cd planul fusese conceput numai de
mintea lui; dar ca o circumstantd atenuantd vom
aminti aici cd el ii fusese sugerat cu incetul, pe
neobservate, de femeia aceea care inainte de a se
mirita, incercase zadarnic si-1 sustragi cercetdrilor
stiintifice si laboratorului, castigindu-l in mrejele ei.

Pentru Ortensia Motta era totul un fel de riz-
bunare. Purtarea ei trdda o durere adancd pentru
faptul ca e silita s3 comitid o trddare tocmei fati de
cea mai bunid prietend. In acelas timp insd, 14si ca
Bartolino si ghiceascd sentimentele pe care ea i le
purtase in adancul inimii, incd inainte de a se ma-
rita. . . . Zadarnic, e fatald dragostea aceasta!

In ce priveste fatalitatea acestei jubiri, Bartalino
nu se ldsd prea convins; si fiind un bdiat de ome-
nie, rimase mahnit, ba chiar desiluzionat pentruci
isi atinse t{elul cu atata usurinti. Cand rimase pen-
tru cateva clipe singur in camera béatranului Motta,
isi regretd adanc nesocotina §i fapta meschind. Deo-
datd, privirile i se oprird asupra unui mic obiect
strilucitor, care zicea pe covor langi pat, de partea
Ortensiei. Era un medalion, cu un lantisor subtire
de aur, care trebue si fi cizut dela gatul Ortensiei.
Bartolino ridicdi medalionul ca sd-1 restituie femeii.
Dar in asteptarea Ortensiei, degetele nervoase des-
chiserd fird voie capacul.

Se cutremuri.
Portretul minuscul al lui Cosimo Taddei il pri-
vea si din medalion.

Zambea, ridicandu-si ca intotdeauna pélaria.
Din italieneste de:
George Sbarcea.

NU UITATI CA

COMENIZILE LA

COLECTIILE REVISTEI

GAZETA ILUSTRATA*

de pe anii 1932, 1933, 1934, 1935, 1936, 1937,
1938 si 1939 sunt o podoabi pentru biblioteca Dv.
Pretul unui volum brosat lei 200, le-
gat in panzid lei 250 inclusiv porto.

+GAZETA ILUSTRATA* CLUJ, STR. RUGULUI No. 44/a.
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O poveste

In tara crisantemelor, acolo unde florile cresc
mai albe sub de azur, triia un om care avea trei
feciori.

Fiind pe patul de moarte, el chemi pe cei trei
copii si le spuse:

— ,Copiii mei, eu voi muri. Nu vi las altd
avere decit pdmantul pe care sid-l munciti cu cre-
dintd. In el strimosii mei au ingropat, de mult, o
mare comoari pe care voi o veti gisi intr'o zi. Sipand
acest pdméant si scormonindu-l ani de ani, veti gisi
comoara pe care eu n'am gisit-o. Locul ei nu-1 cu-
noastz nimeni. Acel ce va gasi-o, va fi stipanul ei”.

Dupi aceste vorbe, batrdnul inchise ochii pen-
odihna de veci. Copiii il inmorméantard si dupi aceia
incepurd si sape cu multi rAvnd pdmantul in care
ascunsd comoara.

Dupé ce sdpa pe tot intinsul pdmantului si nu
gisird nimic, cei doi feciori mai mari, descurajandu - se
se supdrard si parasird lucrul. Cel mic insd, vizand
cd pamantul e bun pentru seminituri, puse in el
tot felul de cereale. Vara, cand ele crescuri, feciorul
cel mic secerd si recolta fu destul de imbelsugata.

Dar in toamna cealaltd, comoara ii apiru din
nou in minte. Gandul, ci daci va sipa mai adanc
pamantul ldsat de parintele siu, din care comoara
avea si rdsard numai pentru el, il ficu sd angajeze
lucratori mai multi, cari s&-i dea ajutor. Cand tot
pamantul fu réscolit si bine fardmitat, feciorul nu se
desamigi. In randuri drepte el sem#ni alte cereale.
Intr'adevir, in vard, dupd ce le lucrard cu credinti,
roadele furd mai multe. Si astfel, in fiecare toamni,

de demult

padméntul se rostogolea in valuri uriase si adanci, in
cari to{i bolnavii erau bine mdicinati, dar comoara
strdmosilor, nu era nicderi. In locul comorii nevi-
zute, feciorul harnic arunca saci intregi de seminte
si in curdnd deveni cel mai mare cultivator, Ham-
barele lui se ridicau in vdzduh ca niste creste de
mun{i si ‘nduntrul lor -eefnintele indesate asteptau
sd fie golite in saci si apoi trimise in toate tirile
Jumii.

In acest timp, cei doi feciori mai mari, isi
cdutau norocul prin porturi cirdnd mirfuri pentru
cateva piese.

Ei nu banviau cd sacii pe cari ii vedeau zilnic
incdrcati pe vapoare, erau comoara pe care fratele
lor cel mic o descoperise dupd o muncd de ani
de zile,

Astfel, intr'o zi, cei doi feciori auzind de im-
bogitirea fratelui lor, plecard spre casa lui. Aci gi-
sird o lume noud, de nerecunoscut, iar pamantul
pdrdsit de ei, acoperit cu valuri de spice aurite si
svelte. Se hotidrard sid lucreze si ei paméantul.

Dupd ani de zile, ingropand in adancul lui
sudoarea fruntii lor, ajunserd si ei bogati.

— Céct comoara strimosilor nu era decat pa-
méantul insusi, in bulgirii cdruia se aflau firele de
aur din care se hriniau spicele minoase. Cand
ména lor deveni scorfoasi de-atita sdpat. glasul
parintelui lor se auzia de dincolo de padmant, sop-
tindu-le ci orice muncd, pusi in slujba unei credinte.
rodeste comori.

Eugenia Muresanu.

Jucafi cu
incredere la

Loteria de Stat
COLECTURA OFICIALA

Sediul Central :
Cluj, Str. Regina Maria No. 46.




Incepe primavara plind de sperante!

La 15 si 18 Martie 1940

LOTERIA DE STAT

distribue jucatorilor sai:

I
1 castig de Lei Cinci milioane
1 y , 3:000.000
1 y ., 2.000.000

135 y ., 1:.000.000

si numeroase castiguri de Lei 400.000, 200.000,

- 100.000, 20.000, 10.000, 5.000, 1.000, etc.

Cumpadrati lozuri din vreme!




